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ABSTRAK 

Latar belakang dari penelitian ini adalah karena penggunaan bahasa yang kurang efektif sehingga 

menyebabkan kerancuan dalam hal memahami maksud atau pesan yang terkandung dalam tuturan yang 

menimbulkan persepsi makna yang berbeda. Untuk memahami makna yang terkandung dalam sebuah 

ujaran harus mengetahui siapa, di mana, dan kapan ujaran tersebut di tuturkan. Deiksis merupakan cara 

untuk mengidentifikasi makna yang terkandung dalam sebuah ujaran agar sebuah komunikasi dapat 

berjalan dengan lancar. Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui bentuk-bentuk serta penggunaan 

deiksis persona dan tempat yang terdapat dalam film Miss & Mrs. Cops. Metode yang digunakan dalam 

penelitian adalah metode  kualitatif. Dalam penelitian ini juga menggunakan teori deiksis  George Yule 

(1996).Teknik yang digunakan dalam pengumpulan data adalah teknik simak catat. Berdasarkan hasil 

penelitian yang sejalan dengan teori Yule disimpulkan bahwa terdapat 38 data berupa kata atau frasa. 

Dari 38 data diantaranya, 3 data deiksis persona pertama tunggal, yang berbentuk저(jeo) dan 나(na). 

11 data deiksis persona pertama jamak, yang berbentuk 우리 (uri)dan 저희 (jeoheui).8 data deiksis 

orang kedua tunggal, yang berbentuk 당신 (dangsin), 너 (neo) , 자기 (jagi). 6 data deiksis orang 

ketiga tunggal, yang berbentuk 이 분 (i bun), 자기 (jagi), 그 인간 (geuingan),그 남자 

(geunamja).  3 data deiksis orang ketiga jamak 3 yang berbentuk 그 여자들(geuyeogadeul) dan 

자기들 (jagideul), dan 7 data deiksis tempat, yang berbentuk 여기(yeogi), 거기(geogi), dan 저쪽(jeo 

jjeok). Penggunaan deiksis persona dan tempat tergantung oleh acuan dan konteks percakapan.  

 

Kata Kunci : Pragmatik, Deiksis persona, Deiksis tempat 
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ABATRACT 

The background of this study is due to less effective language use so that it causes confusion in 

understanding the intent or message contained in speech which causes different meaning perceptions. 

To understand the meaning contained in an utterance, one must know who, where, and when the 

utterance is said. Deixis is a way to identify the meaning contained in an utterance so that a 

communication can run smoothly. This study aims to determine the forms and uses of personal and 

place deixis in the film Miss & Mrs. Cops. The method used in this research is a qualitative method.  In 

this study also using the theory of deixis George Yule (1996). The technique used in data collection is 

the listening and note-taking technique. Based on the research results which are in line with Yule's 

theory, it is concluded that there are 38 data in the form of words or phrases.  Of the 38 data, 3 data of 

first person deixis singular , shaped 저(jeo) and 나(na).  11 data of first person deixis plural , 우리 

(uri) and 저희 (jeoheui). 8 data deixis second person singular, 당신 (dangsin), 너 (neo) , 자기 

(jagi). 6 third-person singular deixis data 이 분 (i bun), 자기 (jagi), 그 인간 (geuingan),그 남자 

(geunamja).3 third-person plural deixis data , 그여자들(geuyeogadeul) dan 자기들 (jagideul).  

and 7 place deixis data 여기(yeogi), 거기(geogi), dan 저쪽(jeo jjeok).  The use of person and place 

deixis depends on the reference and context of the conversation. 

 

Keywords : Pragmatic, Deixis person, Deixis Place 
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국문 초록 

이 연구의 배경은 덜 효과적인 언어의 사용으로 인해 의미에 대한 다른 인식을 일으키는 데에 

주목했다. 의미에 대한 다른 인식으로 인해 말에 담긴 의도나 메시지를 이해하는 데 혼란을 

일으킨다. 발화에 포함된 의미를 이해하려면 발화를 누가, 어디서, 언제 말했는지 알아야 한다.  

Deixis 는 원활한 의사소통을 위해 발화에 담긴 의미를 파악하는 방법이다. 본 연구는 영화 

‘미스앤미세스’에서 페르소나와 장소의 형태와 용도를 규명하는 것을 목적으로 한다. 연구에 

사용된 방법은 질적 서술적 방법이다. 연구의 근거로 George Yule(1996)의 deixis 이론을 

사용하였으며, 자료수집에 사용된 기법은 메모기법이다. Yule 의 이론과 일치하는 연구 

결과를 바탕으로 단어 또는 구 형태의 자료가 38 개 있다는 결론을 내렸다.  38 개의 자료 중 

1 인칭 단수 3 개는 (저)와 (나)의 형태이다.  1 인칭 복수 11 개는 (우리), (저희)의 형태이다. 

2 인칭 단수 형태의 8 개는 (당신), (너), (자기)로 발견되었으며, 3 인칭 단수 형태의 6 개는 

(이분), (자기), (그 인간), (그 남자) 로 나타났다. 3 인칭 복수형은 3 개로 (그여가들), (자기들) 

형태이며, 7 개의 장소 직시어는 (여기), (거기), (저쪽) 형태로 나타났다. 사람과 장소를 

지칭하는 직시어 사용은 대화의 상황과 맥락에 따라 다르다. 

 

 키워드: 실영학, 인칭 직시어, 장소 직시어 

 
 


